
Глава 105. Близость III

Линь Чжихуа подошёл к воротам, и Няня Чен быстро вышла, чтобы встретить его.

«Господин Чжихуа, господин Линь, все они здесь.……»

Линь Чжихуа на мгновение остановился, затем кивнул и продолжил идти.

«Здравствуйте, мистер».

На протяжении всего пути его приветствовали люди, Линь Чжихуа просто продолжал идти.
Как только он вошёл в холл, то увидел комнату, полную людей.

Почти все они - люди большого возраста, и лишь немногие из них являлись ему ровесником.
Все они тихо сидели дома рядом со стариками.

Атмосфера была немного гнетущая. Весь шум, который Линь Чжихуа слышал перед тем, как
войти, казалось, затих.

Очевидно, что объектом их «разговора» являлся Линь Чжихуа.

«Чжихуа вернулся!» Супруги Линь, которые всё это время молчали, с улыбкой встали и
поприветствовали его.

Линь Чжихуа кивнул головой: «Папа, мама».

«Быстро садись! Сестра Су, налей ему его любимый чай!» рот матери Линь не останавливался.

Она кажется особенно дружелюбной, намеренно игнорируя других людей.

Рядом с ним стоял отец Линь. Он казался смущённым и молчаливым.

Люди, сидевшие на диване, все они носили ауру его публичного осуждения и угрюмо смотрели
прямо на него. Никто не произнёс ни слова.

Господин Линь сидел посередине, опираясь на трость, вдруг резко открыл глаза.

«Линь Чжихуа, где твоё воспитание?» Господин Линь стукнул тростью о землю, и его голос
прозвучал так громко, что все вздрогнули.

После того, как Линь Чжихуа получил чай и отхлебнул его, он посмотрел на своего отца: «Ты
привел их?»

Очевидно, он имел в виду Старшего Линя и остальных.

«Линь Чжихуа!» Старейшина Линь был в ярости.

Линь Чжихуа сидел на диване, задрав ноги и слегка приоткрыв рот.

«Ты……»

Старейшина Линь прикрыл грудь. Затем он посмотрел на Линь Чжихуа: «Чжихуа, послушай
слова второго деда. В конце концов, Линь Чанцзи по-прежнему твой второй дядя. Он совершил
ошибку, и ты можешь попросить его поклониться и извиниться. Нет необходимости оставаться



в тюрьме на всю жизнь ».

«Покланяться и признавать свои ошибки?» Линь Чжихуа поднял брови.

Старик быстро закивал: «да, да, да».

«Тогда как насчёт ошибки старика? В прошлый раз убийство мог совершить не только мой
второй дядя». Линь Чжихуа опустил ноги и вдруг пристально посмотрел на них.

Старейшина Линь немедленно отступил с виноватым сердцем, поднял голову и сделал
справедливое лицо: «я не знал, что он пытался убить тебя».

Линь Чжихуа усмехнулся: «Ты думаешь, он хочет вырубить меня, а потом, естественно,
вмешаться в компанию?»

Глаза старейшины Линя расширились: «Линь Чжихуа! Если бы не тот факт, что ты предпочёл
бы, чтобы за компанию отвечали посторонние, а не твоя семья, разве я был бы таким?! Ты
действительно не позволил своему двоюродному брату Чжи Тану войти в компанию после того,
как он вернулся домой после учёбы за границей! У тебя нет потомства, ты хочешь оставить
компанию кому попало в будущем?»

Матушка Линь взорвалась, как только услышала это. Она могла принять некоторую критику от
Старейшины Линя, но она не могла принять его слова о том, что у Линь Чжихуа нет потомства!

«Папа! Чепуха! Чжихуа просто не хочет заботиться о детях. В противном случае он может
иметь суррогатную мать в других странах. Он может иметь сколько угодно детей! Семья Линь
не попадёт в руки посторонних!»

«Золовка, а у Чжихуа действительно могут быть дети? Иначе почему он не привёз ребенка
после столь долгого времени?». Это вдруг сказала элегантно одетая женщина. Это Чжан
Цзяюй, жена второго дяди Линь Чжихуа.

Она держала на руках годовалого ребенка, который был сыном Линь Житана.

У Линь Чжитана был ребенок, когда он всё ещё учился за границей, так что старейшина Линь
полностью склонил своё сердце на его сторону.
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